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יר1 שִׁ֥
Şarkı

זְמוֹר מִ֝
mezmur
H4210

לִבְנֵי־
oğulları–için–

רַח׃ קֹֽ
Korah'in
H7141

גָּ֘ד֤וֹל
Büyük

יְהוָה֣
YHVH
H3068

ל וּמְהֻלָּ֣
ve–çok–övgü–değer

ד מְאֹ֑
çok
H3966

יר בְּעִ֥
–şehrinde

ינוּ לֹהֵ֗ אֱ֝
Elohim'imizin
H0430

הַר־
dağı–
H2022

קָדְשֽׁוֹ׃
kutsallığının
H6944

RAB b&#252;y&#252;kt&#252;r ve yaln&#305;z O &#246;v&#252;lmeye de&#287;er 
Tanr&#305;m&#305;z&#305;n kentinde, kutsal da&#287;&#305;nda.

יְפֵ֥ה2
Güzel
H3303

֮ נוֹף
tepe
H5131

מְשׂ֪וֹשׂ
sevinci
H4885

כָּל־
bütün–
H3605

רֶץ אָ֥ הָ֫
yeryüzünün
H0776

הַר־
dağı–
H2022

צִיּ֭וֹן
Tsiyon'un
H6726

יַרְכְּתֵ֣י
uçları
H3411

צָפ֑וֹן
kuzey
H6828

רְיַ֗ת קִ֝
şehri
H7151

מֶלֶ֣ךְ
kralın
H4428

ב׃ רָֽ
büyük

Y&#252;kselir zarafetle, B&#252;t&#252;n yery&#252;z&#252;n&#252;n sevinci Siyon Da&#287;&#305;, 
Safonunf&#351; doru&#287;u, ulu Kral&#305;n kenti.

ים3 אֱלֹהִ֥
Elohim
H0430

יהָ בְּאַרְמְנוֹתֶ֗
saraylarında
H0759

ע נוֹדַ֥
bilinir
H3045

ב׃ לְמִשְׂגָּֽ
sığınak–olarak

Tanr&#305; onun kalelerinde Sa&#287;lam kule olarak g&#246;sterdi kendini.

י־4 כִּֽ
Çünkü–

הִנֵּ֣ה
işte
H2009

הַ֭מְּלָכִים
krallar
H4428

נֽוֹעֲד֑וּ
buluştular
H3259

עָבְר֥וּ
geçtiler

ו׃ יַחְדָּֽ
birlikte

Krallar topland&#305;, Birlikte Siyonun &#252;zerine y&#252;r&#252;d&#252;ler.

הֵמָּ֣ה5
Onlar
H1992

אוּ רָ֭
gördüler
H7200

ן כֵּ֣
böylece

תָּמָה֑וּ
şaşırdılar
H8539

נִבְהֲל֥וּ
korkuya–kapıldılar
H0926

זוּ׃ נֶחְפָּֽ
kaçtılar
H2648

Ama onu g&#246;r&#252;nce &#351;a&#351;k&#305;na d&#246;nd&#252;ler, Deh&#351;ete 
d&#252;&#351;&#252;p ka&#231;t&#305;lar.

עָדָה6 רְ֭
Titreme

אֲחָזָתַ֣ם
tuttu–onları
H0270

ם שָׁ֑
orada
H8033

יל חִ֝֗
sancı

דָה׃ כַּיּוֹלֵֽ
doğuran–kadın–gibi
H3205

Do&#287;um sanc&#305;s&#305; tutan kad&#305;n gibi, Bir titreme ald&#305; onlar&#305; orada.

בְּר֥וּח7ַ
Rüzgarıyla
H7307

ים קָדִ֑
doğu
H6921

ר שַׁבֵּ֗ תְּ֝
kırarsın
H7665

אֳנִיּ֥וֹת
gemilerini
H0591

ׁישׁ׃ תַּרְשִֽ
Tarşiş'in
H8659

Do&#287;u r&#252;zgar&#305;n&#305;n par&#231;alad&#305;&#287;&#305; ticaret gemileri gibi Yok ettin 
onlar&#305;.
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ר8 כַּאֲשֶׁ֤
Nasıl

עְנוּ  ׀שָׁמַ֨
duyduk
H8085

ן כֵּ֤
böyle

ינוּ רָאִ֗
gördük
H7200

בְּעִיר־
şehrinde–

יְהוָה֣
YHVH'nin
H3068

צְבָ֭אוֹת
Tsevaot

בְּעִי֣ר
şehrinde

אֱלֹהֵי֑נוּ
Elohim'imizin
H0430

ים אֱלֹ֘הִ֤
Elohim
H0430

יְכוֹנְנֶהָ֖
kurulacak–onu

עַד־
–
H5704

עוֹלָם֣
sonsuza–dek
H5769

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Her &#350;eye Egemen RABbin kentinde, Tanr&#305;m&#305;z&#305;n kentinde, Nas&#305;l duyduksa, 
&#246;yle g&#246;rd&#252;k. Tanr&#305; onu sonsuza dek g&#252;venlik i&#231;inde tutacak. --iSela

ינו9ּ דִּמִּ֣
Düşündük
H1819

ים אֱלֹהִ֣
Elohim
H0430

ךָ חַסְדֶּ֑
sevgini

רֶב קֶ֗ בְּ֝
içinde
H7130

ךָ׃ הֵיכָלֶֽ
tapınağının
H1964

Ey Tanr&#305;, tap&#305;na&#287;&#305;nda, Ne kadar vefal&#305; oldu&#287;unu 
d&#252;&#351;&#252;n&#252;yoruz.

כְּשִׁמְך10ָ֤
Adın–gibi
H8034

ים אֱלֹהִ֗
Elohim
H0430

ן כֵּ֣
böylece

הִלָּתְךָ תְּ֭
övgün
H8416

עַל־
–

קַצְוֵי־
uçlarına–
H7099

אֶרֶ֑ץ
yeryüzünün
H0776

דֶק צֶ֝֗
doğruluk
H6664

מָלְאָ֥ה
doldu
H4390

יְמִינֶֽךָ׃
sağ–elin
H3225

Ad&#305;n gibi, ey Tanr&#305;, &#246;vg&#252;n de D&#252;nyan&#305;n d&#246;rt buca&#287;&#305;na 
var&#305;yor. Sa&#287; elin zafer dolu.

׀יִשְׂמַ֤ח 11
Sevinsin
H8055

הַר־
dağı–
H2022

צִיּ֗וֹן
Tsiyon'un
H6726

גֵלְנָה תָּ֭
sevinsinler
H1523

בְּנ֣וֹת
kızları
H1323

יְהוּדָ֑ה
Yahuda'nın
H3063

עַן מַ֗ לְ֝
uğruna
H4616

יךָ׃ מִשְׁפָּטֶֽ
yargılarının
H4941

Sevinsin Siyon Da&#287;&#305;, Co&#351;sun Yahuda beldeleri Senin yarg&#305;lar&#305;nla!

בּו12ּ סֹ֣
Dolanın
H5437

צִיּ֭וֹן
Tsiyon'u
H6726

וְהַקִּיפ֑וּהָ
ve–çevresinde–yürüyün

פְר֗וּ סִ֝
sayın

יהָ׃ מִגְדָּלֶֽ
kulelerini
H4026

Siyonun &#231;evresini gezip dolan&#305;n, Kulelerini say&#305;n,

יתו13ּ שִׁ֤
Koyun
H7896

ם  ׀לִבְּכֶ֨
yüreklerinizi

ה חֵילָ֗ לְֽ
–surlarına
H2430

פַּסְּג֥וּ
geçin
H6448

אַרְמְנוֹתֶ֑יהָ
saraylarını
H0759

עַן לְמַ֥
anlatmak–için
H4616

סַפְּר֗וּ תְּ֝
anlatasınız

לְד֣וֹר
nesle
H1755

אַחֲרֽוֹן׃
sonraki
H0314

Surlar&#305;na dikkatle bak&#305;n, Kalelerini yoklay&#305;n ki, Gelecek ku&#351;a&#287;a 
anlatas&#305;n&#305;z:

י14 כִּ֤
Çünkü

ה  ׀זֶ֨
bu
H2088

ים אֱלֹהִ֣
Elohim
H0430

אֱ֭לֹהֵינוּ
Elohim'imiz
H0430

עוֹלָם֣
sonsuz
H5769

וָעֶד֑
ve–ebedi
H5703

ה֖וּא
O
H1931

יְנַהֲגֵנ֣וּ
yönetecek–bizi

עַל־
–

מֽוּת׃
ölüme
H4192

Bu Tanr&#305; sonsuza dek bizim Tanr&#305;m&#305;z olacak, Bize hep yol g&#246;sterecektir.
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